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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Den 1 juli 2013 ansluter sig Kroatien till Europeiska unionen. Fér Kroatiens del har man,
liksom vid de foregdende utvidgningarna 2004 och 2007, 1 frdgor som ror
Schengenregelverket foljt den sd kallade tvastegsprocessen for genomforandet av
Schengenregelverket (artikel 4 1 akten om villkoren f6r Republiken Kroatiens anslutning och
om anpassning av de fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen, nedan kallad 2012
ars anglutningsakt). Detta innebir att Kroatien, liksom de linder som anslutit sig tidigare, frn
och med anslutningdagen maste tillimpa bestimmelserna i forordning (EG) nr 539/2001' och
ddrmed ska infora viseringsskyldighet for de tredjelandsmedborgare som anges 1 bilaga I.

Liksom de ldnder som anslét sig till Europeiska unionen 2004 och 2007 ar Kroatien skyldigt
att gora detta dven om de berdrda personerna har en enhetlig visering, en visering for langre
vistelse eller ett uppehallstillstdand som utfiardats av en Schengenmedlemsstat eftersom dvriga
Schengenbestimmelser frdn och med Kroatiens anslutningsdag inte ldngre &r tillimpliga,
exempelvis foljande:

-Schengenbestimmelserna om omsesidigt erkdnnande som faststélls i artiklarna 18 och 21 1
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet® och i artikel 5.4 a i forordning (EG) nr
562/2006 (kodexen om Schengengrinserna)’. Enligt dem fir utldnningar med giltiga
uppehéllstillstand eller giltiga viseringar for lingre vistelse som utfirdats av ndgon av
Schengenstaterna rora sig fritt under kortare vistelser pd 6vriga medlemsstaters territorier.

-Bestimmelserna om enhetliga viseringar som faststills i artikel 2.3 i forordning (EG) nr
810/2009  (viseringskodexen)®, enligt vilken enhetliga viseringar giller inom
Schengenmedlemsstaternas hela territorium.

Dessutom giller inte nationella viseringar som utfirdas av EU-medlemsstater som &nnu inte
ar Schengenmedlemsstater (Cypern) inom Kroatiens territorium.

For att undvika att de lander som anslot sig till Europeiska unionen 2004 och 2007 skulle
drabbas av en onddig administrativ borda gjordes det ett undantag fran forordning (EG) nr
539/2001 och genom beslut nr 895/2006/EG’ och 582/2008/EG® godkindes det att de nya
medlemsstater som &nnu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut pd frivillig grund
unilateralt kan erkdnna enhetliga viseringar, viseringar for ldngre vistelse och
uppehallstillstdind som utfirdats av Schengenmedlemsstater och nationella viseringar for
kortare vistelse, viseringar for langre vistelse och uppehéllstillstind som utfardats av andra
medlemsstater som &nnu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut for transitering som inte
overstiger fem dagar. Dessutom godkindes genom beslut nr 896/2006/EG’ att de nya
medlemsstaterna kan erkdnna uppehallstillstdnd som utfardats av Schweiz och Liechtenstein,
som dnnu inte ingick i Schengenomradet utan inre grénser, for transitering som inte dverstiger
fem dagar.

Personer som innehar sddana handlingar har redan genomgatt ett strikt kontrollférfarande 1
den utfardande Schengenstaten och anses inte utgora ett hot mot den allménna ordningen eller
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en risk for olaglig invandring av den staten. En siddan ordning for unilateralt erkdnnande
paverkar inte de anslutande ldndernas skyldighet att neka inresa av en person som har
registrerats i den nationella databasen i syfte att nekas inresa av samma skl enligt artikel 5.1 1
kodexen om Schengengréanserna.

Genom undantag fran forordning (EG) nr 539/2001 har detta forslag pa samma sitt till syfte
att infora en frivillig ordning baserad pd gemensamma regler som ger Kroatien rétt att under
en Overgangsperiod, till dess att landet tillimpar Schengenregelverket fullt ut, unilateralt
erkdnna att enhetliga viseringar, viseringar for ldngre vistelse och uppehallstillstind som
utfdrdats av Schengenmedlemsstater och liknande handlingar som utfardats av medlemsstater
som dnnu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut (Cypern) ér likstdllda med de nationella
viseringarna. Detta tillstand 4r inte begrénsat till transitering som inte dverstiger fem dagar
som 1 beslut nr 895/2006 och nr 582/2008, utan géller bade transitering genom landets
territorium eller planerade vistelser pa dess territorium som inte overstiger 90 dagar under en
180-dagarsperiod. Nédr ovanndmnda beslut antogs gjordes det i de da gidllande gemensamma
konsuldra viseringsanvisningarna till diplomatiska beskickningar och konsulat fortfarande en
atskillnad mellan “transiteringsviseringar” och viseringar “for kortare vistelse”. Denna
atskillnad avskaffades genom Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av
den 13 juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex) och
den ovanndamnda begrénsningen tillimpas inte langre.

De tidigare transiteringsbesluten som ndmnts ovan antogs vid de tvd senaste utvidgningarna
och behandlade enbart enhetliga Schengenviseringar, dvs. viseringar som gor det mdjligt att
rora sig fritt inom Schengenomradet. Viseringarna med begriansad territoriell giltighet uteslots
fran tillampningsomradet for dessa tidigare beslut. For ndrvarande maste man dock behandla
frdgan om Kosovo* (enligt definitionen 1 FN:s sékerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni
1999) som inte erkédnns av alla Schengenstater.

Det finns en vésentlig skillnad mellan viseringar med territoriellt begrinsad giltighet som 1
princip endast dr giltiga for den utfirdande medlemsstatens territorium och sédana viseringar
som utfirdas for medborgare 1 Kosovo (i enlighet med artikel 25.3 forsta meningen i
viseringskodexen) som gor det mojligt for dem att rora sig inom alla Schengenstaterna, utom
de f4 medlemsstater som inte erkdnner Kosovo. Detta sdrdrag motiverar att dessa viseringar
med begréinsad territoriell giltighet ska ingd 1 ramen for unilateralt erkdnnande dven eftersom
det i detta fall inte finns nagon verklig risk for irreguljar migration eller sékerhetsrisker for
Schengenomradet.

Forlangningen av det unilaterala erkdnnandet av unionens instrument medfor inte ndgra nya
skyldigheter for Kroatien utdver de som anges 1 2012 ars anslutningsakt. Det skulle saledes
inte utgéra en avvikelse fran detta anslutningsfordrag. Den foreslagna ordningen skulle
baseras pé frivilligt genomforande; Kroatien kan antingen tillimpa den foreslagna ordningen
eller fortsdtta att utfirda nationella viseringar i enlighet med anslutningsfordraget. Om
Kroatien viljer att tillimpa den gemensamma ordningen maste landet acceptera de handlingar
som utfardats av en Schengenmedlemsstat for att undvika sédrbehandling beroende pé vilken
medlemsstat som utfdrdat dem.

I detta sammanhang bor det erinras om att pd grundval av sin nationella lagstiftning godtar
Kroatien fram till anslutningsdagen giltiga Schengenviseringar, viseringar for langre vistelse
och uppehéllstillstind som utfiardats av Schengenmedlemsstater for inresa och vistelse eller
transitering genom landets territorium.

Genom det nuvarande forslaget upphévs beslut nr 895/2006/EG och 582/2008/EG. Dessa
beslut har blivit obsoleta for de medlemsstater som omfattades av besluten men som senare
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blev Schengenmedlemmar (alla utom Cypern)®. Nir det giller Cypern som sedan den 10 juli
2006 till fullo genomfér den gemensamma ordning som inrdttades genom beslut nr
895/2006/EG och sedan den 18 juli 2008 genomfor den gemensamma ordning som inrittades
genom beslut nr 582/2008/EG, anges det i1 det aktuella forslaget att denna ordning ska erséttas
med en ordning som ger Cypern ritt att, liksom Kroatien, unilateralt erkdnna viseringar for
kortare vistelse, viseringar fOr ldngre vistelse och uppehallstillstind som utfdrdats av
Schengenmedlemsstater samt nationella viseringar for kortare vistelse, viseringar for langre
vistelse och uppehéllstillstind som utfdrdats av medlemsstater som @nnu inte tillimpar
Schengenregelverket fullt ut (Kroatien) for transitering genom eller for vistelser pa deras
territorium som inte verstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod’. I det aktuella forslaget
foreskrivs att Cypern, liksom Kroatien, &r behorigt att erkdnna viseringar och
uppehéllstillstind fran de ldnder som associerat sig till genomfOrandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket.

Denna ordning ska tillimpas fram till 6vergidngsperiodens slut och till dess att de berdrda
medlemsstaterna deltar fullt ut i omradet utan inre grénser, dvs. till och med den dag dé ett
omsesidigt erkdnnande av siddana handlingar blir obligatoriskt enligt artiklarna 18 och 21 i
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet, artikel 5.2 1 kodexen om
Schengengréanserna och viseringskodexen.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
Sammanfattning
Nedan foljer en sammanfattning av forslaget:

- Gemensamma regler som ger Kroatien och Cypern rétt att under en dvergingsperiod
unilateralt erkénna att enhetliga viseringar, viseringar for lingre vistelse, viseringar med
territoriellt begriansad giltighet som utfardats till medborgare i Kosovo 1 enlighet med artikel
25.3 forsta meningen 1 viseringskodexen och uppehallstillstind som utfiardats av
Schengenmedlemsstater samt liknande handlingar som utfirdats av bada parter &r likstillda
med deras nationella viseringar for transitering genom deras territorium eller planerade
vistelser inom deras territorium som inte overstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod.

- Ordningen for unilateralt erkénnande som infors genom det foreliggande forslaget
maste begrdnsas till handlingar som &r giltiga under hela den kortare vistelsen 1 Kroatien och
Cypern. Med tanke pd de problem (beslut nr 895/2006 och nr 582/2008) som drabbat
tredjelandsmedborgare som haft en enhetlig visering nér de rest tillbaka in i Schengenomrédet
med en visering som inte ldngre var giltig, bor ordningen for unilateralt erkinnande genom
detta fOrslag begrdnsas till enhetliga viseringar som tillater tvad eller flera inresor i
Schengenomradet.

- De medlemsstater som berdrs av detta beslut maste underratta kommissionen om sitt
beslut att anvénda tillstindet. Kommissionen kommer att offentliggéra dessa uppgifter i
Europeiska unionens officiella tidning och diarigenom se till att hela systemet ar transparent.

- Upphévande av beslut nr 895/2006/EG och beslut nr 582/2008/EG.

* Denna beteckning péverkar inte stdndpunkter om Kosovos status och dr i Overensstimmelse med FN:s
sikerhetsrdds resolution 1244/1999 och med Internationella domstolens utlitande om Kosovos
sjilvstandighetsforklaring.

Nér kommissionen ldgger fram detta forslag utgédr man fran att Bulgarien och Ruménien senast den 1
juli 2013 tillampar Schengenregelverket fullt ut.

Enligt artikel 5 i beslut nr 896/2006/EG giller beslutet inte langre till f6ljd av att Schweiz och
Liechtenstein anslutit sig till Schengen.
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Rattdlig grund

Det foreslagna beslutet grundar sig pé artikel 77.2 a och b 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt eftersom det utgor en atgérd som ror den gemensamma politiken for viseringar
och andra uppehallstillstdnd for kortare tid samt kontroll av de personer som passerar de yttre
granserna. Rattsakten kommer att antas i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

Eftersom det foreslagna beslutet bor riktas till Kroatien trdder det i kraft forutsatt att fordraget
mellan Europeiska unionens medlemsstater och Republiken Kroatien om Republiken
Kroatiens anslutning till Europeiska unionen trider i kraft'.

Subsidiaritetsprincipen

Enligt artikel 5.3 1 fordraget om Europeiska unionen ska unionen pd de omrdden dér den inte
har exklusiv befogenhet vidta en atgird endast om och i den man som malen for den
planerade atgirden inte i tillricklig utstrdckning kan uppnas av medlemsstaterna, och darfor,
pd grund av den planerade atgirdens omfattning eller verkningar, béttre kan uppnas pa
unionsniva. Eftersom malet med detta forslag kriver att det gors en avvikelse frdn befintlig
unionsritt kan det endast uppnas genom atgirder pa unionsniva.

Proportionalitetsprincipen

I artikel 5.4 1 fordraget om Europeiska unionen faststills att unionens atgérder till innehall och
form inte fir ga utdver vad som ar nédvindigt for att nd malen i fordragen. Denna étgird bor
utformas sa att forslagets mal uppnas och atgérden genomfors sé effektivt som mojligt. Vad
géller innehallet ger detta initiativ de berdorda medlemsstaterna ritt att tillfalligt avvika frin
sina skyldigheter enligt radets forordning (EG) nr 539/2001 genom att unilateralt erkidnna
viseringar och uppehdllstillstind under giltighetsperioden, som utfardats av stater som
tillaimpar Schengenregelverket fullt ut for transitering genom eller for vistelser pa deras
territorium som inte Overstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod. Personer som innehar
viseringar eller uppehallstillstind som utfardats av stater som tillimpar Schengenregelverket
fullt ut eller Kroatien eller Cypern och som reser in i och vistas pd de berdrda
medlemsstaternas territorium utgdr ingen risk eftersom de har kontrollerats pd lampligt sétt av
den stat som utfirdade viseringen eller uppehallstillstindet. Det ar darfér motiverat att
genomfora forslaget till unilateralt undantag fran forordning (EG) nr 539/2001 for att undvika
att de berorda medlemsstaterna i onddan belastas administrativt. Undantaget géiller dessutom
endast under en overgangsperiod fram till den dag da de berérda medlemsstaterna integreras
fullt ut 1 det gemensamma omradet utan inre grinser och blir skyldiga att tilldimpa ordningen
for dmsesidigt erkdnnande. Dessutom dr undantaget frivilligt och medfor alltsd inte ytterligare
skyldigheter for de berorda medlemsstaterna utover dem som foreskrivs i de géillande
anslutningsakterna. Forslaget dr dirfor forenligt med proportionalitetsprincipen. Det utfdrdas
som ett beslut, sdisom liknande réttsakter som antogs for de medlemsstater som anslot sig till
EU 2004 och 2007.

5. FOLJDER AV DE OLIKA PROTOKOLL SOM BIFOGAS FORDRAGEN OCH
ASSOCIERINGSAVTAL SOM INGATTSMED TREDJELANDER

Den rittsliga grunden for detta forslag finns 1 avdelning V del tre i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, vilket medfor att systemet med “variabel geometri” tillimpas. Detta
system anges 1 protokollet om Danmarks stdllning, protokollet om Férenade kungarikets och
Irlands stéllning med avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa och protokollet
om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar vilka fogats till fordraget

10 EUTL 112, 24.4.2012, s. 10.
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om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Danmark,
Forenade kungariket och Irland deltar dérfor inte 1 antagandet av forslaget och det &r inte
bindande for eller tillampligt pé dessa lander. Det sistndmnda beror ocksa pa att det foreslagna
beslutet uteslutande ar riktat till de medlemsstater som &r bundna av Schengenregelverket
men dnnu inte tilldmpar det.

Eftersom det foreslagna beslutet uteslutande &r riktat till de medlemsstater som &r bundna av
Schengenregelverket men dnnu inte tillimpar det utgor detta forslag inte en utveckling av
Schengenregelverkets bestimmelser i den mening som avses i respektive associeringsavtal
med Norge, Island, Schweiz och Liechtenstein. Det dr dérfor inte bindande for ovanndmnda
lander. For att Schengensystemet ska fungera pa ett enhetligt och korrekt sitt omfattar detta
beslut emellertid dven viseringar och uppehallstillstind som utfardats av de ldnder som ar
associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket.
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2013/0210 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om en forenklad ordning for personkontroller vid de yttre granserna pa grundval av
Kroatiens och Cypernsunilaterala erkannande av vissa handlingar sasom likstallda med
de egna nationella viseringarna for transitering genom dessa landersterritorium eller
planerade vistelser pa derasterritorium som inte 6verstiger 90 dagar under en 180-
dagar speriod
och
om upphéavande av Europapar lamentets och radets beslut nr 895/2006/EG och beslut nr
582/2008/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 77.2 a och
b,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsfoérfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 4.1 1 2012 ars anslutningsakt dr Kroatien, som anslot sig till Europeiska
unionen den 1 juli 2013, skyldigt att frdn och med detta datum infora
viseringsskyldighet for tredjelandsmedborgare, i enlighet med bilaga I till rddets
forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststillande av forteckningen
over tredje ldnder vars medborgare dr skyldiga att inneha visering vid passage av de
yttre grinserna och de medborgare som ir undantagna frén detta krav''.

(2)  Enligt artikel 4.2 1 2012 é&rs anslutningsakt dr bestimmelserna 1 Schengenregelverket
om villkor och kriterier for utfirdande av enhetliga viseringar, liksom bestimmelserna
om Omsesidigt erkdnnande av viseringar och om likvirdighet mellan uppehéllstillstand
och viseringar, tillimpliga pa Kroatien endast i enlighet med ett rddsbeslut med denna
innebord. De dr dock bindande f6r denna medlemsstat frdn och med anslutningsdagen.

(3)  Kroatien maste darfor utfdrda nationella viseringar for inresor till eller transiteringar
genom landets territorium till de tredjelandsmedborgare som innehar en enhetlig
visering, en visering for ldngre vistelse eller ett uppehallstillstind som utfardats av en
medlemsstat som tillimpar Schengenregelverket fullt ut eller en liknande handling
som utfardats av Cypern.

4) Innehavare av handlingar som utfirdats av dessa medlemsstater liksom handlingar
som utfardats av Cypern utgor ingen risk for Kroatien eftersom dessa personer redan
har genomgatt alla nddvandiga kontroller 1 dessa stater. For att undvika att Kroatien
omotiverat belastas av en ytterligare administrativ borda bor gemensamma regler antas

i EGTL 81,21.3.2001, s. 1.
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som ger Kroatien ritt att ensidigt erkénna att vissa handlingar som utfardats av dessa
medlemsstater dr likstillda med de egna nationella viseringarna och att infora en
forenklad ordning for personkontroller vid de yttre grinserna pa grundval av detta
unilaterala likstdllande av handlingar.

De gemensamma bestdimmelserna som infordes genom beslut nr 895/2006/EG och
beslut nr 582/2008/EG bor upphora att gélla. Nér det géller Cypern som sedan den 10
juli 2006 genomfor den gemensamma ordning som inrdttades genom beslut nr
895/2006/EG och sedan den 18 juli 2008 den gemensamma ordning som inréttades
genom beslut nr 582/2008/EG, bor gemensamma regler antas som ger Cypern ritt att,
sdsom Kroatien, unilateralt erkdnna att vissa handlingar som utfirdats av de
medlemsstater som tillimpar Schengenregelverket fullt ut och liknande handlingar
som utfardats av Kroatien, dr likstidllda med de egna nationella viseringarna och att
inrdtta en forenklad ordning for personkontroller vid de yttre grinserna pa grundval av
detta unilaterala likstdllande av handlingar.

Den forenklade ordning som faststélls i detta beslut bor vara tillimplig under en
overgéngsperiod fram till det datum som faststélls i ett radsbeslut i enlighet med
artikel 3.2 forsta stycket i 2003 ars anslutningsakt for Cyperns del och artikel 4.2
forsta stycket 1 2012 ars anslutningsakt for Kroatiens del.

Deltagande i den forenklade ordningen bor vara frivilligt och inte medfora négra
ytterligare skyldigheter for medlemsstaterna utdéver dem som faststills i 2003 é&rs
anslutningsakt och 2012 &rs anslutningsakt.

De gemensamma reglerna bor vara tillimpliga pa enhetliga viseringar for kortare
vistelse, viseringar for lingre vistelse och uppehallstillstind som utfirdats av de
medlemsstater som tillimpar Schengenregelverket fullt ut, viseringar med territoriellt
begrinsad giltighet som utfirdats i enlighet med artikel 25.3 fOrsta meningen i
viseringskodexen samt av de ldnder som &r associerade till genomfOrandet,
tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket och viseringar for kortare
vistelse, viseringar for ldngre vistelse och uppehéllstillstind som utfardats av Kroatien
och Cypern. Erkdnnandet av en handling bor vara begrinsat till dess giltighetstid.

De inresevillkor som faststills i artikel 5.1 1 Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om grénspassage for
personer (kodex om Schengengrinserna)'? méste vara uppfyllda, med undantag av
villkoret i artikel 5.1 b, i den mén som det genom detta beslut inréttas en ordning for
unilateralt erkdnnande av Kroatien och Cypern av vissa handlingar som utfardats av de
medlemsstater som tillimpar Schengenregelverket fullt ut och liknande handlingar
som utfardats av Kroatien och Cypern for transitering genom eller planerade vistelser
pa deras territorium som inte dverstiger 90 dagar under en180-dagarsperiod.

Eftersom malet for detta beslut om att inrdtta en ordning for unilateralt erkdnnande av
Kroatien och Cypern av vissa handlingar som utfdrdats av andra stater inte i tillrdcklig
utstrickning kan uppnas av medlemsstaterna utan béttre kan uppnas pa unionsniva,
kan unionen vidta atgérder i1 enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget
om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
beslutet inte utdver vad som ar nddvandigt for att uppna detta mal.

Néar det giller Island och Norge utgdér detta beslut inte en utveckling av
Schengenregelverket i den mening som avses 1 avtalet mellan Europeiska unionens rad
och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till

EUT L 105, 13.4.2006, s. 1.
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(14)

(15)

(16)

(17)

genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket eftersom
det endast riktar sig till Kroatien och Cypern som é&nnu inte tillimpar
Schengenregelverket fullt ut.

Nir det géller Schweiz utgor detta beslut inte en utveckling av Schengenregelverkets
bestimmelser i den mening som avses i avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om  Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket'® eftersom det endast riktar sig till Kroatien och Cypern som
annu inte tillimpar Schengenregelverket fullt ut.

Néar det giller Liechtenstein utgér detta beslut inte en utveckling av
Schengenregelverket i den mening som avses i protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein
om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om  Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket'” eftersom det endast riktar sig till Kroatien och Cypern som
annu inte tillampar Schengenregelverket fullt ut.

For att Schengensystemet ska fungera pa ett enhetligt och korrekt séitt omfattar detta
beslut dven viseringar och uppehéllstillstind som utfirdats av tredjeldnder som &ar
associerade  till  genomfOrandet, tillimpningen @ och  utvecklingen av
Schengenregelverket och som tillimpar Schengenregelverket fullt ut sdsom Island,
Liechtenstein, Norge och Schweiz.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, som &r
fogat till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut.

Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket 1 vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med rddets beslut 2000/365/EG av
den 29 maj 2000 om en begiran frdn Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om att fi delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket'®. Férenade
kungariket deltar darfor inte 1 antagandet av detta beslut.

Detta beslut utgoér en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i1 vilka
Irland inte deltar 1 enlighet med radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002
om Irlands begiran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket'’.
Irland deltar dérfor inte 1 antagandet av detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom detta beslut infors en forenklad ordning for personkontroller vid de yttre grianserna
varigenom Kroatien och Cypern unilateralt far erkdnna sasom likstdllda med deras nationella
viseringar for transitering genom deras territorium eller for planerade vistelser pa deras
territorium som inte overstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod de handlingar som anges 1
artikel 2.1 samt de som anges 1 artikel 3 vilka utfardats av medlemsstaterna och de lander som

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EUT L 53,27.2.2008, s. 1.
EUT L 83,26.3.2008, s. 5.
EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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ar associerade till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket
och som tillimpar Schengenregelverket fullt ut och av Cypern och Kroatien till
tredjelandsmedborgare som ar viseringsskyldiga enligt forordning (EG) nr 539/2001.

GenomfGrandet av detta beslut ska inte paverka de personkontroller som ska utforas vid de
yttre granserna i enlighet med artiklarna 5-13 och artiklarna 18-19 i forordning (EG) nr
562/2006.

Artikel 2

1. Kroatien och Cypern kan likstélla foljande handlingar som utfdrdats av medlemsstaterna
och de associerade ldnder som tillimpar Schengenregelverket fullt ut, oavsett innehavarens
medborgarskap, med de nationella viseringarna for transitering genom deras territorium eller
for planerade vistelser pd deras territorium som inte &verstiger 90 dagar under en 180-
dagarsperiod:

i) En “enhetlig visering” i enlighet med definitionen i artikel 2.3 i forordning (EG) nr
810/2009 som ir giltig for tva eller flera inresor.

ii) En “visering for langre vistelse” i enlighet med artikel 18 i konventionen om tillimpning
av Schengenavtalet.

ii1) Ett “uppehallstillstind” i enlighet med definitionen i artikel 2.15 i férordning (EG) nr
562/2006.

2. Kroatien och Cypern kan ocksé likstélla viseringar med territoriellt begriansad giltighet som
utfirdats i enlighet med artikel 25.3 forsta meningen i viseringskodexen med de nationella
viseringarna fOr transitering genom deras territorium eller for planerade vistelser pa deras
territorium som inte dverstiger 90 dagar under en 180-dagarsperiod.

3. Om Kroatien eller Cypern beslutar sig for att tillimpa detta beslut ska landet erkdnna
samtliga handlingar som det hinvisas till i punkterna 1 och 2 oavsett vilken stat som utfardat
handlingen.

Artikel 3

1. Om Kroatien eller Cypern beslutar sig for att tillimpa artikel 2 kan de dessutom
likstédlla foljande handlingar med de nationella viseringarna for transitering genom deras
territorium eller for planerade vistelser pé deras territorium som inte dverstiger 90 dagar under
en 180-dagarsperiod:

1) Nationella viseringar for kortare vistelse och nationella viseringar for lingre vistelses som
utfardats av Cypern eller Kroatien i det enhetliga format som faststélls i rddets forordning
(EG) nr 1683/95'%.

i1) Uppehallstillstaind som utfirdats av Cypern eller Kroatien i det enhetliga format som
faststills i radets forordning (EG) nr 1030/2002".

2. I bilaga II anges de handlingar som utfdrdats av Kroatien och som kan erkénnas.

I bilaga II anges de handlingar som utfdrdats av Cypern och som kan erkdnnas.

18 EGTL 164, 14.7.1995, s. 1.
19 EGTL 157, 15.6.2002, s. 1.
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Artikel 4

Giltighetstiden for de handlingar som anges 1 artiklarna 2 och 3 ska omfatta transiteringens
eller vistelsens ldngd.

Artikel 5

Kroatien och Cypern ska underrdtta kommissionen inom tio arbetsdagar frdn det att detta
beslut trider i kraft om de beslutar sig for att tillimpa det. Kommissionen ska offentliggdra de
upplysningar som meddelats av dessa medlemsstater 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6

Europaparlamentets och radets beslut nr 895/2006/EG och Europaparlamentets och radets
beslut nr 582/2008/EG ska upphora att gilla.

Artikel 7

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Det ska vara tillimpligt fram till det datum som faststélls i ett radsbeslut som antas i enlighet
med artikel 3.2 forsta stycket 1 2003 ars anslutningsakt for Cyperns del och artikel 4.2 forsta
stycket 1 2012 4ars anslutningsakt for Kroatiens del, d& Schengenregelverkets alla
bestimmelser om den gemensamma viseringspolitiken och om rorlighet for de
tredjelandsmedborgare som é&r lagligt bosatta inom medlemsstaternas territorium ska tillimpas
pa den berdrda medlemsstaten.

Artikel 8
Detta beslut riktar sig till Kroatien och Cypern.
Utfardat i Bryssel den
P& Europaparlamentets vagnar P& Europeiska radets vagnar
Ordforande Ordférande

11
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BILAGA |
Forteckning 6ver handlingar som utfardatsav KROATIEN

Viseringar
— Kratkotrajna viza (C) — Visering for kortare vistelse (C)
Uppehallstillstand
— Odobrenje boravka — Godkénd vistelse

— Osobna iskaznica za stranca — Identitetskort for utlindska medborgare

12
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BILAGA 1|
Forteckning 6ver handlingar som utfardats av CY PERN

® ¢ p1M o e1¢(Viseringar)
— Oedpnon dérevong — Kamnyopia B (Transiteringsvisering — typ B)
— Oempnon o mapapovy Ppayeiag diapkelag — Katnyopia I' (Visering for kortare vistelse
—typ O
— Opodwn Bedpnon — Karnyopieg B ko I' (Gruppvisering — typ B och C)
Aderecmapapovnc(Uppehallstillstind )

— Ipocwpwv adewr  mopapovig (omacydinon, emiokéntng, oowrntng) Tillfalligt
uppehéllstillstdnd (anstillning, besdkare, studerande)

— Adewn £160000 (amaocyodAnon, eortntg) Inresetillstdnd (anstillning, studerande)

— Adewn petavdotevong (uoéviun doeta) Immigrationstillstind (permanent tillstdnd)
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